Aiming Sight for LabRadar

Low profile Aiming Sight for the LabRadar

No more straws of pens attached to the LabRadar.

This 2 minute installation is a nice option to add to your LabRadar to make
sure the LabRadar is always aimed at the target to get the best results
possible.

Comes with the correct screw.
Just remove the original screw, install the Sight, use the replacement screw
and you're good to go.

Attributes

e Name: XTREME BALLISTICS Aiming Sight for LabRadar
Manufacturer: XTREME BALLISTICS

Product no.: EU2009905

Mfr. No.: XBSIGHT

Color: Black

Sights: Iron

Delivery weight: 0.03kg

f

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

L W

Fa !

AL FA n D
L llr“ || = E | |
AR AY FAY

lll' L] 7 I.I—FI —



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir das XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT fir LabRadar

e English: XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR LABRADAR Safety Instruction Guide

¢ Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mirilla XTREME BALLISTICS Aiming Sight para
LabRadar

e Francais: GUIDE DE SECURITE POUR LA VISEE XTREME BALLISTICS POUR LABRADAR

e |taliano: XTREME BALLISTICS MIRINO PER LABRADAR Guida alle Istruzioni di Sicurezza

e Norsk: XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR LABRADAR Sikkerhetsinstruksjonsguide

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Celownika XTREME BALLISTICS dla LabRadar

e Suomi: XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR LABRADAR Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR LABRADAR

e Cesky: XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR LABRADAR Bezpe¢nostni pokyny pro spotiebitele



Sicherheitshinweise fur das XTREME BALLISTICS
AIMING SIGHT fur LabRadar

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen fir das XTREME
BALLISTICS AIMING SIGHT fiir LabRadar. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Aiming Sight nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Informieren Sie sich Uber die Ruckrufrichtlinien und verfahren, falls das Produkt als unsicher eingestuft
wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Aiming Sight nur, wenn das LabRadar sicher montiert ist.

Achten Sie darauf, dass das Sight fest und sicher angebracht ist, um ein Verrutschen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie die originale Schraube des LabRadar.

Installieren Sie das XTREME BALLISTICS Aiming Sight an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferte Ersatzschraube, um das Sight zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob das Sight fest sitzt und nicht wackelt.

Ll

Nutzung

¢ Richten Sie das LabRadar auf das Ziel aus, um die bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Aiming Sight korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.
¢ Halten Sie wahrend der Nutzung einen sicheren Abstand zu dem Produkt ein.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektronik und Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstdndig demontiert ist, bevor Sie es entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung bezuglich des XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT fur LabRadar wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um die Sicherheit und Leistung
des Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Spall beim Verwenden lhres
XTREME BALLISTICS Aiming Sight!



XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR
LABRADAR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XTREME BALLISTICS Aiming Sight for LabRadar. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the installation and usage instructions as outlined in this guide.

Ensure that the Aiming Sight is used only with the LabRadar device.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Aiming Sight for any signs of damage. If damaged, discontinue use immediately.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or alter the Aiming Sight in any way.

¢ Ensure the LabRadar is turned off before installation to avoid any accidental activation.
Avoid using the Aiming Sight in harsh weather conditions that may affect its performance.
Always aim the LabRadar at a safe target area to prevent any unintended incidents.

Use the correct screw provided for installation to ensure a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

[¢]

Gather the necessary tools: a screwdriver (if needed).

Turn off the LabRadar device before beginning the installation.
Remove the original screw from the LabRadar.

Align the XTREME BALLISTICS Aiming Sight with the mounting point.
Secure the Aiming Sight by using the provided replacement screw.
Ensure that the Aiming Sight is firmly attached and does not wobble.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Guidelines:

[¢]

Once installed, turn on the LabRadar and ensure that the Aiming Sight is properly aligned with your
target.

Adjust the positioning as necessary to achieve optimal results.

Regularly check the alignment before each use to ensure accurate readings.

If you experience any issues with the Aiming Sight, refer to the troubleshooting section in the
LabRadar manual.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Aiming Sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or electronic waste
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the XTREME BALLISTICS Aiming Sight for
LabRadar, please refer to the product packaging or the manufacturer's website for contact information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your experience with the XTREME BALLISTICS Aiming Sight for LabRadar!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mirilla
XTREME BALLISTICS Aiming Sight para LabRadar

Introduccion

Gracias por elegir la Mirilla XTREME BALLISTICS Aiming Sight para LabRadar. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la precisiéon de tus mediciones con el LabRadar. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia.

Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la mirilla solo para el propdsito para el cual fue disefiada. No la uses para otros
fines.

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar lesiones o
dafos al equipo.

Condiciones de uso: No utilices el producto en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya
que esto podria afectar su rendimiento.

Manipulacion: Maneja la mirilla con cuidado y evita golpes o caidas que puedan dafar el dispositivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el tornillo original del LabRadar.

Coloca la mirilla en su lugar.

Utiliza el tornillo de reemplazo proporcionado para asegurar la mirilla.

Asegurate de que la mirilla esté firmemente instalada antes de usar el LabRadar.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Una vez instalada, ajusta la mirilla para que esté alineada con el objetivo.

o Realiza pruebas para asegurarte de que la mirilla esté correctamente ajustada antes de realizar
mediciones.

o Mantén el LabRadar en una superficie estable y nivelada durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la mirilla, asegurate de desecharla de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrdnicos y sigue las pautas
adecuadas.

¢ No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de recoleccién de residuos electrénicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la mirilla XTREME BALLISTICS Aiming Sight para LabRadar, te
recomendamos que busques informacidn adicional a través de los canales de soporte disponibles en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otro detalle relevante cuando contactes al soporte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu mirilla XTREME BALLISTICS Aiming Sight para LabRadar.



GUIDE DE SECURITE POUR LA VISEE XTREME
BALLISTICS POUR LABRADAR

Introduction
Merci d'avoir choisi la Visée XTREME BALLISTICS pour LabRadar. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Suis toujours les instructions d'installation et d'utilisation comme indiqué dans ce guide.

Assuretoi que la Visée est utilisée uniguement avec |'appareil LabRadar.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la Visée pour détecter tout signe de dommage. Si elle est endommagée, cesse
immédiatement de ['utiliser.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de modifier ou d'altérer la Visée de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que le LabRadar est éteint avant I'installation pour éviter toute activation accidentelle.
Evite d'utiliser la Visée dans des conditions météorologiques difficiles qui pourraient affecter ses
performances.

Oriente toujours le LabRadar vers une zone cible sire pour prévenir tout incident imprévu.

o Utilise la vis correcte fournie pour I'installation afin d'assurer un ajustement sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Etapes d'Installation :

o Rassemble les outils nécessaires : un tournevis (si besoin).
Eteins I'appareil LabRadar avant de commencer l'installation.
Retire la vis d'origine du LabRadar.

Aligne la Visée XTREME BALLISTICS avec le point de montage.
Fixe la Visée en utilisant la vis de remplacement fournie.
Assuretoi que la Visée est fermement attachée et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Directives d'Utilisation :

o Une fois installée, allume le LabRadar et assuretoi que la Visée est correctement alignée avec ta
cible.

o Ajuste la position si nécessaire pour obtenir des résultats optimaux.

o Vérifie régulierement I'alignement avant chaque utilisation pour garantir des lectures précises.

o Si tu rencontres des problemes avec la Visée, consulte la section de dépannage dans le manuel du
LabRadar.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette la Visée et tout le matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Consulte les programmes de recyclage locaux ou les
installations de mise au rebut des déchets électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et |'utilisation de la Visée XTREME BALLISTICS pour
LabRadar, merci de te référer a I'emballage du produit ou au site web du fabricant pour obtenir les informations
de contact.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.
Profite de ton expérience avec la Visée XTREME BALLISTICS pour LabRadar !



XTREME BALLISTICS MIRINO PER LABRADAR
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino XTREME BALLISTICS per LabRadar. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo come descritto in questa guida.

¢ Assicurarsi che il Mirino sia utilizzato solo con il dispositivo LabRadar.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |spezionare regolarmente il Mirino per eventuali segni di danno. Se danneggiato, interrompere
immediatamente I'uso.

e Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare il Mirino in alcun modo.

Assicurarsi che il LabRadar sia spento prima dell'installazione per evitare attivazioni accidentali.
Evitare di utilizzare il Mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulle sue
prestazioni.

Puntare sempre il LabRadar verso un'area di sicurezza per prevenire incidenti indesiderati.
Utilizzare la vite corretta fornita per l'installazione per garantire un fissaggio sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Passaggi per l'Installazione:

o Raccogliere gli strumenti necessari: un cacciavite (se necessario).
Spegnere il dispositivo LabRadar prima di iniziare l'installazione.
o Rimuovere la vite originale dal LabRadar.

Allineare il Mirino XTREME BALLISTICS con il punto di montaggio.
Fissare il Mirino utilizzando la vite di ricambio fornita.

Assicurarsi che il Mirino sia saldamente attaccato e non dondoli.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Linee Guida per I'Uso:

o Una volta installato, accendere il LabRadar e assicurarsi che il Mirino sia correttamente allineato
con il bersaglio.

o Regolare il posizionamento secondo necessita per ottenere risultati ottimali.

o Controllare regolarmente I'allineamento prima di ogni utilizzo per garantire letture accurate.

o Se si riscontrano problemi con il Mirino, consultare la sezione di risoluzione dei problemi nel
manuale del LabRadar.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il Mirino e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le strutture di



smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Mirino XTREME BALLISTICS per
LabRadar, si prega di fare riferimento al packaging del prodotto o al sito web del produttore per le informazioni
di contatto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Godetevi la vostra esperienza con il Mirino XTREME BALLISTICS per LabRadar!



XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR
LABRADAR Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte XTREME BALLISTICS Aiming Sight for LabRadar. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid installasjons og bruksanvisningene som er angitt i denne guiden.

Sgrg for at Aiming Sight kun brukes med LabRadarenheten.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig Aiming Sight for tegn pa skade. Hvis den er skadet, slutt & bruke den umiddelbart.
Rapportere eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Forsgk ikke & modifisere eller endre Aiming Sight pa noen mate.

e Sgrg for at LabRadar er slatt av far installasjon for @ unnga utilsiktet aktivering.
Unnga a bruke Aiming Sight under ugunstige veerforhold som kan pavirke ytelsen.
Pek alltid LabRadar mot et sikkert malomrade for & forhindre utilsiktede hendelser.
Bruk den riktige skruen som fglger med for installasjon for & sikre en trygg passform.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installeringstrinn:

[¢]

Samle ngdvendige verktgy: en skrutrekker (hvis ngdvendig).

SI3 av LabRadarenheten fgr du begynner installasjonen.

Fjern den originale skruen fra LabRadar.

Juster XTREME BALLISTICS Aiming Sight med monteringspunktet.
Fest Aiming Sight ved a bruke den medfalgende erstatningsskruen.
Sgrg for at Aiming Sight er godt festet og ikke vakler.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruksretningslinjer:

[¢]

Nar den er installert, sld pa LabRadar og sgrg for at Aiming Sight er riktig justert mot malet ditt.
Juster posisjonen etter behov for @ oppna optimale resultater.

Sjekk regelmessig justeringen fagr hver bruk for a sikre ngyaktige malinger.

Hvis du opplever problemer med Aiming Sight, henvis til feilsgkingsdelen i LabRadarmanualen.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Aiming Sight og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk etter lokale resirkuleringsprogrammer eller avfallsanlegg
for elektronikk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av XTREME BALLISTICS Aiming Sight
for LabRadar, vennligst se produktemballasjen eller produsentens nettside for kontaktinformasjon.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt opplevelsen med XTREME BALLISTICS Aiming Sight for LabRadar!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Celownika XTREME BALLISTICS dla LabRadar

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika XTREME BALLISTICS do LabRadar. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i efektywne. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkowania.

e Regularnie sprawdzaj stan celownika oraz jego mocowanie do LabRadar. Nie uzywaj, jesli zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem LabRadar.
* Nie prébuj modyfikowa¢ celownika ani uzywac go w sposéb inny niz zamierzony.

¢ Nie kieruj LabRadar w strone oséb ani zwierzat.
e Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub LabRadar.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownika:

o

Zdejmij oryginalng srube z LabRadar.

Umies¢ celownik XTREME BALLISTICS na odpowiednim miegjscu.
Uzyj zastepczej sruby, aby zamocowac¢ celownik.

o Upewnij sie, ze celownik jest stabilny i dobrze przymocowany.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie celownika:

o Skieruj LabRadar na cel, korzystajac z celownika.
o Monitoruj potozenie celownika w trakcie uzywania LabRadar, aby zapewni¢ doktadnos¢ pomiaréw.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, odtacz LabRadar i przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
» Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo pozby¢ sie celownika.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika XTREME BALLISTICS dla LabRadar,
skontaktuj sie z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych pomiaréw z LabRadar!



XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR
LABRADAR Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

XTREME BALLISTICS Aiming Sight on suunniteltu erityisesti LabRadarlaitteelle, jotta voit kohdistaa sen tarkasti
maaliin. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja tietoa tuotteen kaytosta. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain LabRadarlaitteelle.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteiden kayttdon.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta Aiming Sight on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa, lopeta sen kaytto valittdmasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista alkuperainen ruuvi LabRadarista.

o Aseta Aiming Sight paikalleen.

o Kaytd mukana toimitettua varaosaruuvia varmistaaksesi Sightin kiinnitys.
o Varmista, etta Sight on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kohdista LabRadar maaliin Aiming Sightin avulla.
o Tarkista, etta laite toimii oikein ennen ampumista.
o Al3 kayta laitetta, jos se ei ole kunnolla kohdistettu.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut.
Varmista, etta kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa XTREME BALLISTICS Aiming Sightin turvallisen ja tehokkaan kdyton
LabRadarlaitteesi kanssa. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaikessa kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for XTREME BALLISTICS
AIMING SIGHT FOR LABRADAR

Introduktion

Tack for att du valt XTREME BALLISTICS Aiming Sight for LabRadar. Denna produkt ar utformad for att forbattra
precisionen vid anvandning av LabRadar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att LabRadar ar ordentligt installerad och sakrad innan du anvander sikte.

Anvand inte produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller snd, som kan paverka
siktes noggrannhet.

Undvik att rikta sikte mot manniskor eller djur.

Anvand skyddsglaségon vid anvandning av LabRadar for att skydda 6gonen fran eventuella reflektioner
eller skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o

Ta bort den ursprungliga skruven fran LabRadar.

Installera XTREME BALLISTICS sikte genom att fasta det pa den angivna platsen.
Anvand ersattningsskruven som medfoljer produkten for att sékra sikte pa plats.
Kontrollera att sikte ar fastsatt innan du anvander LabRadar.
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2. Anvandning av sikte:

o Rikta LabRadar mot malet for att sakerstalla korrekt matning.
o Justera sikte vid behov for att optimera precisionen.
o Folj noggrant LabRadars bruksanvisning for att fa basta majliga resultat.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronikprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av XTREME BALLISTICS Aiming Sight for
LabRadar, vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet!



XTREME BALLISTICS AIMING SIGHT FOR
LABRADAR Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidlo XTREME BALLISTICS pro LabRadar. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval pfesné zamérovani a zlepsil vase vysledky. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani mifidla dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi LabRadar.
¢ Pouzivejte pouze dodané Srouby a pfislusenstvi pro instalaci mifidla.

o Ujistéte se, Zze mifidlo je pevné a spravné pfipevnéno, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.

e Neprovadeéjte zadné Upravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Odstranéni puvodniho $roubu:
o Pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovaku) opatrné odstrante plvodni Sroub z LabRadar.
2. Instalace mifridla:

o Umistéte mifidlo XTREME BALLISTICS na urcené misto.
o Ujistéte se, Ze mifidlo je spravné zarovnané a na svém misté.

3. Pouziti nahradniho Sroubu:

o PouZijte dodany nahradni Sroub k upevnéni mifidla.
o Utdhnéte Sroub tak, aby mifidlo bylo pevné pfipevnéno, ale dejte pozor, abyste ho nepretahli.

4. Otestovani miridla:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je mifidlo stabilni a spravné funguje.
o Pred pouzitim LabRadar provedte testovaci zaméreni.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Nepatfi¢né likvidace mohou poskodit zivotni prostredi.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate po ruce vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani mifidla XTREME BALLISTICS pro LabRadar. Vase bezpecnost je
nasi prioritou.
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